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COM(2022) 29 final
ANNEX
ZALACZNIK

do
wniosku dotyczacego DECYZJI RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Technicznego Ustalania WartoSci Celnej i Komitetu Technicznego Regul
Pochodzenia ustanowionych pod auspicjami Swiatowej Organizacji Celnej w
odniesieniu odpowiednio do przyjmowania opinii doradczych, komentarzy, not
wyjasniajacych, studiow przypadku, badan i podobnych aktow dotyczacych ustalania
wartosci celnej przywozonych towarow na mocy Porozumienia w sprawie stosowania
artykulu VII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994 oraz
przyjmowania opinii doradczych, informacji i doradztwa oraz podobnych aktéow
dotyczacych okreslania pochodzenia towarow na podstawie Porozumienia w sprawie
regul pochodzenia
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1.1.

ZALACZNIK

STANOWISKO, JAKIE MA ZOSTAC ZAJETE W IMIENIU UNII EUROPEJSKIEJ
W RAMACH KOMITETU TECHNICZNEGO USTALANIA WARTOSCI CELNEJ
I KOMITETU TECHNICZNEGO REGUL POCHODZENIA USTANOWIONYCH POD
AUSPICJAMI SWIATOWEJ ORGANIZACJI CELNEJ W ODNIESIENIU ODPOWIEDNIO DO
PRZYJMOWANIA OPINII DORADCZYCH, KOMENTARZY, NOT WYJASNIAJACYCH,
STUDIOW PRZYPADKU, BADAN I PODOBNYCH AKTOW DOTYCZACYCH USTALANIA
WARTOSCI CELNEJ PRZYWOZONYCH TOWAROW NA PODSTAWIE POROZUMIENIA
W SPRAWIE STOSOWANIA ARTYKULU VII UKEADU OGOLNEGO W SPRAWIE TARYF
CELNYCH I HANDLU 1994 ORAZ PRZYJMOWANIA OPINII DORADCZYCH, INFORMACJI
I DORADZTWA ORAZ PODOBNYCH AKTOW DOTYCZACYCH OKRESLANIA
POCHODZENIA TOWAROW NA PODSTAWIE POROZUMIENIA W SPRAWIE REGUL
POCHODZENIA

ZASADY

W ramach Komitetu Technicznego Ustalania Warto$ci Celnej 1 Komitetu Technicznego
Regut Pochodzenia, ustanowionych pod auspicjami Swiatowej Organizacji Celnej, Unia:

a)

b)

d)

1.2.

propaguje i utatwia ustalanie wartosci celnej przywozonych towarow oraz jednolitag
interpretacje i stosowanie Porozumienia w sprawie stosowania artykutu VII Uktadu
og6lnego w sprawie taryf celnych i handlu 1994 (CVA), a takze przyczynia si¢ do
osiggnigcia tych celow;

propaguje iulatwia okre$lanie pochodzenia towarow oraz jednolita interpretacje
1 stosowanie Porozumienia w sprawie regut pochodzenia (ARO), a takze przyczynia
si¢ do osiagnigcia tych celow;

dziata na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron na etapie
przygotowywania opinii doradczych, komentarzy, not wyjasniajacych, studiow
przypadku, badan, informacji lub doradztwa w dowolnej sprawie lub podobnych
aktéw Komitetu Technicznego Ustalania Wartosci Celnej (TCCV) 1 Komitetu
Technicznego Regul Pochodzenia (TCRO) oraz zapewnia zgodno$¢ opinii
doradczych, komentarzy, not wyjasniajacych, studiow przypadku, badan, informacji
lub doradztwa w dowolnej sprawie lub podobnych aktéw przyjetych przez te
komitety techniczne odpowiednio z CVA 1 ARO;

zapewnia zgodno$¢ S$rodkow przyjetych w TCCV  zogdélnym komentarzem
wstepnym do CVA i uwagami interpretacyjnymi zawartymi w zatgczniku [ do CVA;
propaguje stanowiska spdjne z politykami inajlepszymi praktykami Unii, w tym
z celem polegajacym na ochronie intereséw finansowych UE, a takze ze wszelkimi
innymi mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unii w danej dziedzinie.

KRYTERIA

Stanowiska, jakie majg by¢ zajete w imieniu Unii:
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1.3.

b)

ustalane sg zgodnie z CVA, og6lnym komentarzem wstgpnym do CVA i uwagami
interpretacyjnymi zawartymi w zataczniku I do CVA w zakresie, w jakim dotyczy to
ustalania wartos$ci celnej przywozonych towarow;

ustalane sg zgodnie z ARO w zakresie, w jakim dotyczy to okreslania pochodzenia
towarow;

uwzgledniaja w stosownych przypadkach:

orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dotyczace wartosci
celnej towardow i pochodzenia towarow;

instrumenty przyjete wezesniej przez TCCV 1 TCRO 1 majace nadal zastosowanie;
przepisy prawne Unii dotyczace warto$ci celnej towardw i pochodzenia towarow;

instrumenty stanowigce wytyczne dotyczace wartosci celnej towarOw opracowane
w ramach sekcji ds. ustalania warto$ci celnej grupy ekspertow celnych;

instrumenty stanowigce wytyczne dotyczace pochodzenia towardéw opracowane
w ramach sekcji ds. pochodzenia grupy ekspertow celnych;

wszelkie inne akty prawne lub wytyczne dotyczace ustalania warto$ci celnej
1 pochodzenia towaréw opracowane przez Rade lub Komisjg.

KIERUNKI DZIALANIA

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ przyjmowanie w TCCV 1 TCRO
opinii doradczych, komentarzy, not wyjasniajacych, studiéw przypadku, badan,
informacji 1 doradztwa lub podobnych aktéw dotyczacych odpowiednio ustalania
wartosci celnej przywozonych towardéw i okreslania pochodzenia towardéw, aby
zapewni¢ jednolito$¢ interpretacji 1stosowania CVA 1 ARO na poziomie
technicznym.

W stosownych przypadkach Unia proponuje i przygotowuje instrumenty, o ktorych
mowa w lit. a).

SPECYFIKACJA STANOWISKA, JAKIE MA ZOSTAC ZAJETE W IMIENIU UNII
EUROPEJSKIE] W RAMACH KOMITETU TECHNICZNEGO USTALANIA WARTOSCI
CELNEJ 1 KOMITETU TECHNICZNEGO REGUL POCHODZENIA USTANOWIONYCH
POD AUSPICJAMI WCO W ODNIESIENIU ODPOWIEDNIO DO PRZYJMOWANIA OPINII
DORADCZYCH, KOMENTARZY, NOT WYJASNIAJACYCH, STUDIOW PRZYPADKU,
BADAN 1PODOBNYCH AKTOW DOTYCZACYCH USTALANIA WARTOSCI CELNEJ
PRZYWOZONYCH TOWAROW NA PODSTAWIE CVA ORAZ OPINII DORADCZYCH,
INFORMACJI 1 DORADZTWA ORAZ PODOBNYCH AKTOW DOTYCZACYCH
OKRESLANIA POCHODZENIA TOWAROW NA PODSTAWIE ARO.

Przed kazdym posiedzeniem TCCV lub TCRO, podczas ktorego TCCV lub TCRO
maja przyja¢ opinie doradcze, komentarze, noty wyjasniajace, studia przypadku,
badania, informacje 1 doradztwo oraz podobne akty, ktore majg skutki prawne dla
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Unii, nalezy podja¢ niezbgdne kroki, aby stanowisko przedstawiane w imieniu Unii
uwzglednialo najnowsze informacje techniczne i inne istotne informacje przekazane
Komisji, zgodnie z zasadami, kryteriami 1 kierunkami dziatania okre§lonymi w sekcji
I. Wecelu ochrony praw iinteresow Unii wramach WCO Komisja zwraca
szczegblng uwage na dostepnos¢ dokumentéw roboczych zgodnie z regulaminami
TCCV i TCRO.

W tym celu i w oparciu o te informacje Komisja przekazuje Radzie z odpowiednim
wyprzedzeniem przed kazdym posiedzeniem TCCV i TCRO, o ktorym mowa
wpkt 1, pisemny dokument zawierajacy proponowane elementy okreslajace
stanowisko Unii do dyskusji i w celu zatwierdzenia szczegotéw stanowiska, ktore ma
by¢ przedstawione w imieniu Unii. Rada analizuje dokumenty Komisji w mozliwie
najkrotszym terminie.
Jezeli Rada nie zatwierdzi danej czes$ci wniosku, Komisja nie przedstawi stanowiska
Unii w tej kwestii na posiedzeniu TCCV lub TCRO.

W przypadku gdy stanowisko Unii rézni si¢ zasadniczo od opinii doradczych,
komentarzy, not wyjasniajacych, studiow przypadku, badan ipodobnych aktow
zaproponowanych w TCCV lub od opinii doradczych, informacji i doradztwa oraz
podobnych aktéw zaproponowanych w TCRO, Komisja przedstawia w imieniu Unii
stanowisko, ze dany akt nie spelnia warunkéw niezbgdnego konsensusu, by zostaé
przyjetym przez TCCV lub TCRO.

W celu ochrony praw Unii i uniknigcia decyzji w sprawie, w ktorej Rada nie jest
w stanie uzgodni¢ stanowiska, zanim cztonkowie TCCV lub TCRO zostang
poproszeni o przedstawienie swojego ostatecznego stanowiska w sprawie przyjecia
opinii doradczych, komentarzy, not wyjasniajacych, studiéw przypadku, badan,
informacji 1 doradztwa oraz podobnych aktéw, Komisja zwraca si¢ w imieniu Unii
o poddanie proponowanego aktu pod dyskusje w TCCV lub TCRO.

skeksk
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